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Небо затянули темные тучи.

Из глубины густого леса, окружавшего черную горную вершину, продолжали доноситься
завывания огромных низкоуровневых демонов.

Под темными облаками летало множество низкоуровневых крылатых демонов, на которых
восседали члены клана Астарты.

У подножия горного пика виднелся разрушенный портал. Необычные пространственные
колебания заполнили большую площадь.

Квейк, вождь клана Астарты, возвышался на вершине горы, его лицо было мрачным, словно
безмолвное озеро.

Чжао Шаньлинг, появившийся из ниоткуда и разрушивший их портал, который был их
единственной связью с другими измерениями демонов, впервые заставил его почувствовать
панику Судного Дня.

Никогда за десятки тысяч лет своей жизни он не испытывал такого потрясения и отчаяния.

Люди действительно вошли в шестое измерение демонов!

Не только это, но они фактически уничтожили свой портал по прибытии. Что это значит?

Поговаривали, что люди живут в совершенно иных землях, отделенных от них морем мертвых
звезд.

Только демоны, подобные им, могли проникнуть в земли людей через порталы, которые они
оставили там в древние времена, чтобы убивать и грабить.

Ни разу люди не предпринимали массированного вторжения на земли демонов.

В этих землях демоны всегда были хозяевами, а люди-рабами.

Тот факт, что человек-эксперт по пространственной магии внезапно появился в шестом
измерении демонов, вселил в Квейка большой страх.

“Что случилось? Как люди попали в наш мир?" Внутренне взревел Квейк.



Именно тогда он увидел пространственную трещину, появившуюся в небе. Чжао Шаньлинг
снова появился там.

В то время как он чувствовал все более сильное чувство незащищенности, Цу Минде, Не Тянь и
другие эксперты появились одновременно. Он был потрясен до глубины души. "Судьба пришла
за нашим измерением!”

Поскольку до сих пор ни один человек не вторгался в демонические земли, клан Астарты не
построил никакой надежной обороны, чтобы защитить свою штаб-квартиру.

Единственная разница заключалась в том, что в этой области были более плотные потоки
демонической Ци.

“Это же воин стадии Домена Святости!" Аура, которую излучал Цу Минде, и его измерение, в
которых, казалось, были настоящие золотые горы, заставляли его дрожать от страха.

Это была сила, с которой он никогда не мог сравниться!

Не Тянь фыркнул, усмехнулся и сказал: "Клан Астарты... Это клан, который вторгся в
измерение Небесного Пламени. Такие имена, как Ноланте, Каро, Гроете и Сара, до сих пор не
стерлись из моей памяти. И все они были из шестого демонического измерения.”

Большинство этих демонов уже мертвы.

По их словам, измерение Небесного Пламени было одним из их пастбищ, где они вырастили
большое количество низших демонов.

Теперь, много лет спустя, будучи хозяином Домена Падающих Звезд, Не Тянь повел армию
своих могущественных подчиненных в шестое измерение демонов, чтобы уничтожить клан
Астарты.

Не Тянь поднял руку и указал на черную горную вершину, на которой располагалась штаб-
квартира клана Астарты. "Никого не оставляйте в живых.”

Сразу же после этого разгорелся ожесточенный бой. Если быть точным, началась резня.

Многочисленные ученики стадии измерения Души и стадии Домена Пустоты из секты Золотых
Просторов распространились вперед и выпустили бурю духовных инструментов, которые
пожинали жизни летающих низкоуровневых демонов и членов клана Астарты на их спинах с
пугающей скоростью.

В то же самое время Цу Минде бросился на черную горную вершину, окутанный своим



сверкающим золотым измерением.

Еще до того, как они соприкоснулись, ослепительный золотой свет вырвался из его измерения
на черные как смоль древние замки, разбивая их вдребезги, словно они были сделаны из
бумаги.

Через несколько мгновений золотой свет поглотил всю горную вершину, убив на ней
множество высокоуровневых демонов.

Началось землетрясение, когда он стимулировал свою родословную темной силы до предела,
но он все еще не смог остановить божественный золотой свет.

Измерение Цу Минде, заполненное золотыми горами, врезалось в черную горную вершину.

Горная вершина ненадолго покачнулась, а затем яростно взорвалась, разбрасывая во все
стороны огромные камни. Бесчисленные низкоуровневые демоны и члены клана Астарты в
окрестностях были раздавлены на куски.

Отчаянные вопли членов клана Астарты заполнили поле боя, пока продолжалась резня.

Не Тянь стоял на своей Звездной Лодке и наблюдал за этой односторонней битвой с
невыразительным лицом.

“Этот самый клан вторгся в измерение Небесного Пламени. Несмотря на то, что они были
изгнаны из измерения Небесного Пламени вскоре после этого, потери, которые они причинили
нам, были просто шокирующими.”

Воспоминания о жестоких деяниях демонов в измерениях Небесного Пламени подпитывали его
убийственное намерение.

Стоя рядом с Не Тянем, Чжао Шаньлинг не имел ни малейших эмоций на лице, когда он
смотрел на поле битвы. "Вот так и происходят межрасовые войны. После этого остается стоять
только одна сторона."

“Если бы тебе не удалось тогда запечатать этот пространственный разлом в измерении
Небесного Пламени, люди измерения Небесного Пламени погрузились бы в мир страданий и
боли. Большинство из них были бы убиты, осталась бы лишь небольшая часть, которая
доживала бы остатки своих жизней в качестве жалких рабов.”

“Не волнуйся." - невыразительно сказал Не Тянь. “Я не так мягкосердечен, как ты думаешь. Я
видел, как аутсайдеры опустошали Домен Нижнего Неба и Домен Небесного Питона..."



“Судя по всему, если не случится никаких неприятностей, шестое измерение демонов будет
легко разграбить.”

С расслабленным выражением лица Чжао Шаньлинг сказал: "Пока Цу Минде здесь, неудач
быть не должно.”

Землетрясение было вызвано демоном позднего этапа восьмого уровня. Чжао Шаньлинг не был
полностью уверен, что сможет убить его в одиночку.

Однако для Цу Минде убийство Квейка было слишком легкой задачей.

Пока они разговаривали, члены клана Астарты продолжали уничтожаться вместе со своими
демонами низкого уровня. Их дома рушились один за другим.

Не Тянь вскоре устал от односторонней резни, зная, что то же самое происходит с кланом
Ланселотов и другими мелкими кланами демонов.

"Держу пари, вы не ожидали этого, демоны." - пробормотал он себе под нос.

Он провел много сражений против аутсайдеров, но ни одно сражение не было таким легким.

Это был первый раз, когда он испытал такое подавляющее преимущество в битве против
аутсайдеров.

С несколько скучающим выражением лица, он пробормотал. “Все изменилось. Мой рост и мои
могущественные подчиненные сделали разграбление шестого измерение демонов слишком
легким делом.”

Напомнив Чжао Шаньлингу следить за ситуацией на других полях сражений, он покинул поле
битвы в клане Астарты, чтобы бесцельно путешествовать на своей Звездной Лодке.

Это был первый раз, когда он вошел в измерение демонов. Он хотел оглядеться вокруг и
посмотреть, что в этом мире принципиально отличается от мира людей.

Более того, он уже давно слышал, что человечество действительно родилось на земле за морем
мертвых звезд.

” Место рождения человечества... " - мысли Не Тяня улетучились, когда он летал на
звездолете. "Может быть, и не в этом измерении, но люди все еще живут в других измерениях,
подобным этому, где они рассматриваются как домашний скот. Бесчисленные годы неустанных
усилий четырех великих сект направлены на то, чтобы вернуться на родину человечества и
освободить себе подобных от их жалкой жизни.”



В то же время, он высвободил свое сознание души и силу родословной, чтобы просканировать
свое окружение. Он даже выпустил свои звездные глаза, чтобы изучить окрестности.

Образы поля битвы и окружения медленно входили в его сознание.

"Похоже, здесь не так уж много различий..." Озера, горы, растительность и живые существа.. Я
думаю, что единственное существенное различие заключается в том, что духовная Ци
заменена на демоническую Ци. И растительность и существа, выведенные демонической Ци,
немного отличаются от тех, что есть в человеческих мирах.”

Звездная Лодка полетела дальше.

Внезапно из его камня раздались быстрые гудки, за которыми последовало сообщение от Донг
Ли.

Выражение лица Не Тяня изменилось, когда он изменил направление своего звездолета и
направился к месту, указанному Донг Ли.
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